
XX.
KoÿnpaÂréÂr ìþl neÂ meÂ fôÏt taÂ brìÁ£aÿnt' öÿ£aÿd' aÂ moÂn aÿnnuìý :

ÈÿleÂ seÂ pèÿrd tùÂsùÂdéìýn, l'ôÏtreÂ deÂmöÿreÂ tùÂjùÿrs.
Konparér il ne me fôÎt ton dù_ rire kontre mon ardör :

L'ardör krøÎt sanfin, ton rire s'è^t uÂn éklèr.
5 Konparér il ne me fôÎt le bon éspør kontre ma langör :

Puis ke te vø te mokér, lôrs ke tu vøs ke je mör.
Nìþ de parè£e sajète Kupìîdon, nìþ de parè£ fö

L'a^m' aÂ tùdös n'aluma, l'a^m' a tùdös ne blesa.
Il me kaça son trèt dan mon kör, il ne t'éflöra.

10 J'a^r de sa flanme, tu ès nèje dedans é dehôrs.
Mø je kudø k'un las grasiös a tùdös il aprèta^t :

Mès je fu pris mø söl, tø lìÁbre söl' éçapas.
ÔÊ k'il étøt anfant ! ÔÊ k'il fut avögle sét anfant !

Il me retint mø sién, tø sa rebèl' ìÁ kita.
15 Mès, me prenant, rién rién i ne ganña, puis ke j'étø sién :

S'il t'u^_ prìîz' il étøtã rìþçe de raÿre butin.

http://virga.org/baif/ - © Olivier Bettens - 1


